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English

Please read the use instructions carefully
before first use.

Important

e Periodically check the cord for damage.

A damaged or non-functioning unit shall no
longer be used. Take the charging unit (E) to
an Oral-B Braun Service Centre.

This product is not intended for use by
children under age three.

If the product is dropped, the brushhead
should be replaced before the next use even
if no damage is visible.

Description

A Brushhead (depending on model) —
interchangeable

B On switch

C Off switch

D Handle

E Charging unit

Charging

Plug the charging unit (E) into an electrical
outlet. Place the handle on the charging unit.
Handle must be switched off.

A full charge takes 16 hours and will

provide an operation time of approximately
20 minutes.

For everyday use, the handle can be stored
on the plugged-in charging unit to maintain
the toothbrush at full power. Overcharging

is impossible.

Battery maintenance

To maintain the maximum capacity of the
rechargeable battery, you must discharge it at
least once every 6 months. To do this, unplug
the charging unit and allow the battery to run
down with normal use.

Using the toothbrush

Wet brushhead and apply toothpaste.
Place brushhead on teeth, then switch on.
Slowly guide the brushhead from tooth to
tooth, first the outsides, then the insides,
finally the chewing surfaces. Do not press
too hard or scrub.

After two minutes (brushing time
recommended by dentists) the timer

(D 12513 model only) will signal by a short
stutter.

During the first days of use, gums may
bleed slightly. Should bleeding persist after
2 weeks, contact your dentist.

Replace brushhead every 3 months, when
bristles are worn (1c) or when colour on
Indicator bristles (1b) has faded half-way
down the bristles.

Cleaning

After use, rinse the brushhead under running
water (2). Remove the brushhead and rinse
brushhead and handle separately (3), then dry.

Subject to change without notice.

This product conforms to the European
Directives EMC 89/336/EEC and
Low Voltage 73/23/EEC.

batteries. In the interest of protecting

the environment, please do not dispose

of the product in the household waste

at the end of its useful life. Disposal can take
place at an Oral-B Braun Service Centre or at
appropriate collection points provided in your
country.

This product contains rechargeable K

Francais

Veuillez lire le mode d’emploi soigneusement
avant d’utiliser I'appareil pour la premiére fois.

Important

Vérifier de temps en temps que le cordon
d’alimentation n’est pas endommagé.

Ne plus utiliser un appareil endommagé ou
ne fonctionnant pas. Amener le chargeur (E)
a votre Centre de Service Oral-B Braun.
Ce produit ne convient pas aux enfants de
moins de trois ans.

Si le produit venait a tomber, la téte de
brosse devra étre remplacée avant la
prochaine utilisation méme si aucun dégat
n'est apparent.

Description

A Brossette (suivant le modele) —
interchangeable

B Interrupteur marche

C Interrupteur arrét

D Corps de brosse

E Chargeur

Mise en charge

Brancher le chargeur (E) dans une prise
électrique. Placer le corps de brosse sur le
chargeur. La poignée doit étre sur arrét.

Un cycle de charge complet prend

16 heures et vous permettra d’utiliser votre
brosse a dents pendant environ 20 minutes.
Pour une utilisation quotidienne, le corps
de brosse peut rester posé sur le chargeur
branchée pour que la brosse a dents élec-
trigue conserve sa pleine capacité. Toute
surcharge est impossible.

Entretien de la batterie
Afin de conserver la capacité maximale de la
batterie rechargeable, vous devez la décharger
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compléetement au moins une fois tous les

6 mois. Pour ce faire, débrancher le chargeur
et laisser la batterie s’épuiser en utilisant la
brosse a dents normalement.

Utilisation de la brosse a dents

Humecter la téte de la brosse et appliquer
du dentifrice.

Poser la brosse sur les dents, avant de la
mettre en marche.

Déplacer lentement la brosse de dent en
dent, d’abord la face externe puis interne, et
terminer par les surfaces de mastication. Ne
pas appuyer ou frotter trop fort.

Aprés deux minutes (temps de brossage
recommandé par les dentistes) le minuteur
(uniquement pour la D 12513) émettra un
signal par des interruptions bréves de la
brosse.

Lors des premiers jours d’utilisation, il

est possible que les gencives saignent
légérement. Si le saignement persiste aprés
2 semaines, contactez votre dentiste.
Remplacer la brossette tous les 3 mois,
lorsque les poils sont émoussés (1c) ou
lorsque I'indicateur coloré sur les poils (1b)
s’est effacé jusqu’a mi-hauteur.

Nettoyage

Aprés usage, rincer la brossette sous I'eau
courante (2). Retirer la brossette et rincer la
téte et la poignée séparément (3), puis sécher.

Susceptible d’étre modifié sans préavis.

Européennes fixées par les Directives
89/336/EEC et la directive Basse
Tension 73/23/EEC.

Cet appareil est conforme aux normes C E

rechargeables. Pour la protection de
I’environnement, ne jetez pas le produit
usagé avec les ordures ménageres.
L’élimination peut avoir lieu dans un centre
de service aprées-vente Oral-B Braun ou dans
des lieux de collecte adaptés mis a votre
disposition dans votre pays.

Ce produit contient des accumulateurs K

Polski

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji
obstugi przed uzyciem szczoteczki po raz
pierwszy.

Wazne

¢ Prosimy o okresowe sprawdzanie przewodu
elektrycznego. W przypadku uszkodzenia,
urzadzenie nie powinno byé uzywane.
Prosimy o oddanie urzgdzenia do punktu
serwisowego Oral-B Braun.

Ten produkt nie powinien by¢ uzywany
przez dzieci ponizej 3-ego roku zycia.

W przypadku upadnigcia urzadzenia na
podtoge, koricéwka powinna zostaé¢
wymieniona, nawet jezeli nie stwierdza sie
zadnych widocznych uszkodzen.

Opis

A Wymienna kofcédwka (w zateznoéci od
modelu)

B Wiacznik

C Wytacznik

D Uchwyt / Naped

E tadowarka

tadowanie akumulatora

¢ Podtacz tadowarke do pradu. Umies$¢ naped

na bazie tadowarki. Naped musi by¢

wytgczony.

Natadowanie akumulatora do petna,

zajmuje ok. 16 godzin i zapewnia

20 minutowg prace urzgdzenia.

¢ Do codziennego uzytku, w celu utrzymania
petnej pojemnosci akumulatora, naped
nalezy zawsze odstawia¢ na podtaczony
do sieci blok fadowarki. Akumulator jest
zabezpieczony przed ryzykiem przetado-
wania.

Jak dba¢ o akumulator

Aby zachowaé maksymalng wydajnos¢
akumulatora, co najmniej raz na 6 miesiecy
odtgcz fadowarke od sieci i catkowicie roztaduj
akumulator.

Uzywanie szczoteczki
elektrycznej

e Zmocz koncowke i natéz paste do zebdw.
Dotknij szczoteczka do powierzchni zgbdw
i wigcz urzadzenie.
¢ Prowadz szczoteczke powoli od zeba
do zeba, myjac najpierw zewnetrzng a
nastepnie wewnetrzng ich cze$¢. Zakoncz
na zujgcej powierzchni zgbow.
Nie przyciskaj ani nie szoruj zbyt mocno.
¢ Uplyniecie 2 minut (minimalny czas
szczotkowania zalecany przez dentystow),
sygnalizowane jest krétkim przerwaniem
pracy szczoteczki (tylko w modelu D 12513).
¢ W ciggu pierwszych dni uzywania szczo-
teczki elektrycznej moze wystgpi¢ lekkie
krwawienie dzigset. Jesli krwawienie dzigset
utrzyma sie dtuzej niz dwa tygodnie nalezy
skonsultowac sie ze stomatologiem.
Koncéwki powinny by¢ wymieniane co
3 miesigce; nalezy je wymienic¢ réwniez
w przypadku gdy widkna sg zuzyte (1c)
lub gdy kolor na wiéknach (1b) wyblaknie
do potowy ich wysokosci.



Czyszczenie urzadzenia
po uzyciu

Po kazdym uzyciu dokfadnie optukaj
koricédwke pod biezacg wodg (2).

Zdejmij koncéwke i osobno optukaj koricéwke
i naped/uchwyt (3); nastepnie osusz obie
czesci.

Zastrzega si¢ prawo do dokonywania zmian
bez wczesniejszego uprzedzenia.

EMC 89/336/EEC oraz dyrektywy
73/23 EEC dotyczacej elektrycznych
urzadzen niskonapigciowych.

Produkt ten spetnia wymogi dyrektywy CE

mulator. Ze wzgledu na ochrone

Srodowiska naturalnego, zuzytych
akumulatoréw nie nalezy wyrzuca¢ ze =
$mieciami z gospodarstwa domowego.
Zuzyty akumulator mozna zwrécié do
najblizszego autoryzowanego serwisu

Oral-B BRAUN lub przekazac innej placéwce,
ktéra dokona utylizacji w sposéb zgodny

z obowigzujgcym prawem o ochronie
Srodowiska naturalnego.

Urzgdzenie jest wyposazone w aku- K

Cesky
Pfed prvnim pouzitim si peclivé prectéte
navod k pouziti.

Dulezité

¢ Pravidelné kontrolujte, zda neni poskozen

sitovy kabel. Poskozena ¢i nefunkéni

jednotka nesmi byt dale pouzivana.

Pfedejte nabijeci jednotku (E) servisnimu

stfedisku Oral-B Braun.

Tento vyrobek neni uréen pro pouzivani

détmi ve véku do 3 let.

¢ Pokud Vam vyrobek upadne, kartackova
hlava musi byt pfed dal§im pouzitim
vyménéna, a to i v pfipadé, Ze neni patrné
24dné poskozeni.

Popis

A Kartackova hlava (dle modelu) —
vymeénitelna

B Tlacitko zapnuto

C Tlagitko vypnuto

D Drzadlo

E Nabijeci jednotka

Nabijeni

¢ Zapojte nabijeci jednotku (E) do zasuvky.

Umistéte drzadlo do nabijeci jednotky.

Drzadlo musi byt vypnuto.

PIné dobiti baterie trva minimalné 16 hodin

a vystadi pfiblizné na 20 minut pouzivani.

Pfi kazdodennim pouzivani mGzete rukojet

karta€ku ponechavat v nabijeci jednotce a

udrzovat jej tak stale nabity. Pfebijeni neni
mozné.

Udrzba baterie

Maximalni kapacitu nabijeci baterie Ize udrzet
pravidelnym vypojovanim nabijeci jednotky

z proudu a plnym vybijenim baterie kazdych
6 mésicli pouzivani. K vybiti baterie vypnéte
nabijeci jednotku a vybijte baterii béznym
pouzivanim.

Pouzivani zubniho kartacku

¢ Navlhcete kartaCkovou hlavu a naneste

zubni pastu.

Pfilozte karta¢kovou hlavu k zubdm a

zapnéte.

Pomalym pfejizdénim kartackové hlavy ze

zubu na zub, nejdfive z vnéjsi strany, poté

z vnitfni strany, nakonec zvykaci plochy.

Kartacek netisknéte pfilis tvrdé.

¢ Po dvou minutach (dentisty doporuéeny ¢as
cisténi) Casomira (pouze model D 12513)
signalizuje preruSovanym zvukem konec
cisténi.

¢ Béhem prvnich dnd pouzivani kartacku
mohou Vase dasné lehce krvacet. Pokud
krvéceni pretrvava vice nez 2 tydny,
poradte se se svym zubnim lékafem.

¢ Oral-B Vam doporuéuje ménit kartackovou
hlavu kazdé 3 mésice, jestlize jsou vlidkna
opotfebena (1c) nebo jestlize je barva na
indika¢nich vlaknech (1b) do poloviny
vybledla.

Doporuceni k ¢isténi vyrobku

Po pouziti kartacku peclivé proplachnéte
hlavu karta¢ku pod tekouci vodou (2). Vyjméte
hlavu karta¢ku z rukojeti a vycistéte obé casti
zvlast (3) pod tekouci vodou, poté osuste.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto
spotrebice je 63,5 dB(A), coz predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhledem na
referenéni akusticky vykon 1 pW.

Podléha zménam bez predchoziho
upozornéni.

Tento piistroj odpovida predpisim o
odruseni (smérnice ES 89/336/EEC) a
smérnici o nizkém napéti (73/23 EEC).

Tento vyrobek obsahuje baterie pro
opakované nabijeni. V zajmu ochrany E
zivotniho prostfedi nevyhazuijte, prosim,
vyrobek po doziti do smésného odpadu.
Servisni stfedisko Oral-B Braun nebo sbérna
stfediska nebezpecného odpadu se postaraji
o jeho odstranéni.
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Slovensky

Pred prvym pouzitim si pozorne predéitajte
navod na pouZitie.

Délezité

¢ Pravidelne kontrolujte, €i nie je sietovy
kabel poskodeny. PoSkodené alebo
nefunkéné zariadenie nesmie byt dalej
pouzivané. V pripade poruchy alebo
nespravnej ¢innosti nabijacej jednotky (E)
kontaktujte servisné centrum Oral-B Braun.
Tento vyrobok nie je uréeny pre deti do
troch rokov.

Ak zariadenie spadlo, je potrebné pred
dal§im pouzitim vymenit nadstavec zubnej
kefky, aj ked nie je viditelné ziadne posko-
denie.

Popis

A Nadstavec (dle modelu) — vymenitelny

B Tlacidlo zapnut

C Tlagidlo vypnut

D Rukovéat

E Nabijaci jednotka

Nabijanie

e Zastréte nabijaciu jednotku (E) do
elektrickej zasuvky. Zalozte rukovat zubnej
kefky na nabijaciu jednotku. Rukovéat musi
byt vypnuta.

¢ Doba Uplného nabitia je najmenej 16 hodin

a plne nabité zariadenie umozni priblizne

20 min pouzivanie.

Rukovat zubnej kefky méze byt pre kazdo-

denné pouzitie a pre udrzanie jej plného

vykonu uloZena na nabijacej jednotke.

Pritom nehrozi riziko prebitia batérie.

Udrzba batérie

Pre zabezpecenie maximalnej kapacity
nabijatelnej batérie odpojte nabijaciu jednotku
od elektrickej zasuvky a pravidelnym pouziva-
nim Uplne vybite rukovat zubnej kefky
kazdych 6 mesiacov alebo CastejSie.

Pouzivanie zubné kefky

* Navlh¢ite nadstavec a naneste zubnu
pastu.

¢ Vlozte nadstavec do Vasich Ust a zapnite.

Vedte nadstavec pomalymi pohybmi od

jedného zuba k druhému, najskér vonkajSiu

stranu, potom vnutornu stranu a nakoniec

Zuvacie plosky zubov. Nepritlacajte prilis

silno.

¢ Po dvoch minutach (zubnymi lekari
odporuéany ¢as Cistenia) ¢asovac (len
model D 12513) signalizuje preruSovanym
zvukom konec ¢istenia.

¢ V prvych drioch pouzivania mézu Vase

dasna jemne krvacat. Ak to vSak trva

2 tyzdne alebo dlh$ie, prosim konzultujte

to s Vasim zubnym lekérom.

Spoloénost Oral-B Vam odporuca vymienat

nadstavce kazdé tri mesiace, ak su vlakna

opotrebovana (1c) alebo ak je farba na

indikaénych vliaknoch (1b) do polovice

vyblednuta.

Odporucané cistenie zubnej
kefky

Po ¢isteni zubov oplachnite dokladne Vasu
zubnu kefku pod tecucou vodou (2). Oddelte
nadstavec od rukovate a vycistite obe Casti
oddelene (3) pod te€ucou vodou, nasledne
obidve ¢asti dokladne osuste.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto
spotrebica je 63,5 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhfadom na
referenény akusticky vykon 1 pW.

Pravo na zmeny vyhradené aj bez dalSieho
upozornenia.

Toto zariadenie vyhovuje predpisom o
odruseni (smernica ES 89/336/EEC) a
predpisom o nizkom napéti (smernica

73/23 EEC).

batérie. V zaujme ochrany zivotného
prostredia nevyhadzujte batérie po
ukonéeni ich Zivotnosti do bezného
komunalneho odpadu. Odovzdat ich mozete
v servisnom centre Oral-B Braun, pripadne
na zbernom mieste vo vasom regiéne.

Toto zariadenie obsahuje nabijatelné E

Magyar

Kérjik, figyelmesen olvassa at a hasznalati
utmutatét az els6 hasznalat el6tt.

Fontos

¢ 1d&rél id6re ellendrizze, hogy nem sériilt-e
meg a vezeték. A sérilt vagy a miikédés-
képtelen egységet nem lehet tovabb
hasznalni. Mutassa meg a tolt6 egységet
(E) egy Oral-B Braun szervizben.

A terméket 3 éven fellli gyermekek és
feln6ttek szamara tervezték.

Ha leesik a késziilék, akkor a kefefejet ki
kell cserélni a kdvetkez6 haszndlat el6tt,
még akkor is, ha szemmel lathat6 karoso-
das nem keletkezett rajta.

Termékleiras

A Kefefej (tipustdl fliggd) — felcserélhetd
B Bekapcsold

C Kikapcsolé

D Markolat

E Tolt6 egység
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Toltés

¢ Csatlakoztassa a tolt6egységet (E) egy

elektromos aljzathoz. Tegye a fogkefe

markolatot a t6lt6re a készulék kikapcsolt

allapota mellett.

A teljes feltdltés legalabb 16 6rat vesz

igénybe, és kb. 20 percnyi hasznalatot tesz

lehet6vé.

* Napi hasznalat mellett a markolat a t6ltén
tarolhato, és teljesen feltdlthetd. Az akku-
mulator tultéltés ellen védett.

Akkumulator karbantartas

Ahhoz, hogy fenntarthassa az ujratélthetd
akkumulator maximalis kapacitasat, meritse
le teljesen legalabb félévente. Ehhez a
mivelethez huzza ki az arambdl a vezetéket
és hagyja, hogy normal hasznalat mellett a
fogkefe teljesen lemertljon.

Fogkefe hasznalat

* Nedvesitse be a fogkefe fejét és tegyen ra
fogkrémet.

Emelje a fogaihoz a fogkefét és ezutan
kapcsolja be.

¢ Lassan vezesse a fogkefét fogrol fogra
haladva, el6szér a kiils6, majd a belsé és
végul a ragdfellleteket érintve. Ne nyomja
a fogaira, vagy doérzséljon vele tul er6sen.
Két perc elteltével (fogorvosok altal ajanlott
fogmosasi id6hossz) az idéméré (csak a

D 12513 tipus) jelezni fog: a fogkefe miko-
dése szakaszossa valik.

¢ Az elsé hasznalatok alkalmaval a foginy
enyhén vérezhet. Ha ez az allapot két hétig
is fennall, akkor konzultéljon fogorvosaval.
Cserélje le a fogkefe fejét 3 havonta, vagy
mikor a szalak elhasznalédnak (1c), ill. ha
az Indicator szalak (1b) félig kifakulnak.

Tisztitas

Hasznalat utan éblitse le a fejet foly6 viz
alatt (2). Vegye le a fejet a markolatrél és a
markolatot, valamint a fejet killén-kulén is
oOblitse le (3). Ezutan hagyja megszaradni
azokat.

A véltoztatas jogat fenntartjuk.

A termék megfelel mind az EMC CE
kévetelményrendszerének, amint

az Eurépa Tanacs 89/336/EEC

direktivajaban szerepel, mind pedig az
alacsonyfeszUltségrél szo6l6 elbirasoknak
(73/23/EEC).

A termék Ujratdlthetd akkumulatort
tartalmaz. A kérnyezet megévéasa K
érdekében, kérjuk ne dobja ki a
készlléket a haztartasi hulladékkal
egydltt, annak hasznos élettartama végén.
Adja le inkabb egy Oral-B Braun szervizben,
vagy az arra kijel6lt gy(jt6helyen.

Tiirkge

Lutfen ilk kullanimdan &nce kullanma
talimatlarini dikkatle okuyunuz.

Onemli

¢ Cihazin elektrik kablosunu diizenli

olarak kontrol ediniz. Zarar gérmus veya

calismayan bir Gnite bir daha kullanilamaz.

Eger kabloda bir hasar varsa, sarj Gnitesini

(E) en yakin yetkili Oral-B Braun servisine

gosteriniz.

Bu cihaz u¢ yasin altindaki cocuklarin

kullanimi igin uygun degildir.

¢ Urin yere disurildiiginde fircabasi zarar
gdérmese bile bir sonraki kullanimdan énce
degistiriimelidir.

Tanimlamalar

A Fircabasi (modele gore degisir) — birbiriyle
degistirilebilir

B Agma anahtari

C Kapama anahtari

D Dis fircasi gévdesi

E Sarj Unitesi

Sarj etme

* Sarj unitesini (E) elektrik prizine takiniz. Dig
fircasi gévdesini sarj Unitesinin Gzerine
yerlestiriniz. Dis fircasi gévdesi kapali
konumda olmalidir.

Dis firgasinin tam olarak sarj olmasi 16 saat
surer ve bu da yaklasik 20 dakika suresince
dis fircalama olanag saglar.

Gunlik kullanimda, dis fircasi gévdesinin
tam kapasite ile galismasi igin, fise takili olan
sarj Unitesi Uzerinde birakilabilir. Pilin fazla
sarj olmasi gibi bir risk s6z konusu degildir.

Pil bakimi

Sarj edilebilir pilin maksimum kapasitesini
korumak i¢in, en az 6 ayda bir, sarj Gnitesinin
prizden cekilerek, cihazin sarji bitene dek
kullaniimasi ve daha sonra tekrar sarj edilmesi
gerekmektedir.

Dis fircasinin kullanimi

Firgabasini islatip dis macununu koyunuz.
* Ficabasini diglerinizin Gzerine yerlestirip
cihazi galistiriniz.

Firgabagini yavagga bir digten digerine
gegciriniz. llk 6nce dig, daha sonra i¢ ve son
olarak da ¢igneme yuizeylerini fircalayiniz.
Cok fazla bastirmayiniz ve slrtmeyiniz.
Zamanlayici (yalnizca D12513 modelinde),
dis hekimleri tarafindan &nerilen dis firga-
lama stresi olan 2 dakika doldugunda kisa
ve kesik ses ile haber verir.



Dis fircanizi kullandiginiz ilk gtinlerde
disetlerinizde hafif kanamalar meydana
gelebilir. 2 hafta sonra diseti kanamaniz
halen devam ediyor ise dis hekiminize
basvurmalisiniz.

Firgabasini her 3 ayda bir killar eskidiginde
(1c) veya «Indicator» killardaki (1b) renk
yariya kadar beyazladiginda degistiriniz.

.

Temizleme

Fircalamaniz sona erdiginde firgabasini akan
suyun altinda durulayiniz (2). Firgabagini firca
govdesinden cikartip her iki parcayi da akan
suyun altinda ayri ayri temizleyiniz (3) ve her
iki parcayi da kurulayiniz.

Bildirim yapiimadan degisiklik yapilabilir.

Bu Urln, sarj edilebilen piller ile

sunulmaktadir. Cevrenin korunmasina K
yardimci olmak amaci ile cihazin
kullanim émri sona erdiginde evdeki
¢Ope atmak yerine Oral-B Braun Servis
Merkezine ya da yerel ydnetmeliklerce
belirlenmis, onayli yeniden dénlisim ya da
imha merkezlerine génderiniz.

Uretici firma ve CE isareti uygunluk
degerlendirme kurulusu:

Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145

61476 Kronberg / Germany

2 (49) 6173300

Fax (49) 6173 30 28 75
Braun_infoline @ Gillette.com

Pycckum

Moxany#cra, npounTanTe faHHyto MHCTPYK-
LMIO BHAMATESLHO Mepef NepsbIM UCMoSib30-
BaHWe 3y6HOM LLETKM.

BaxHo

¢ [lepvogunyeckn NnposepanTe LUHYP Ha
Hanuuue noBpexxaeHui. He ucnonbayite
NOBPEXAEHHbIA UMK HepaboTatoLLWI LLHYP,
OTHecuTe 3apagHoe yctpoincTeo (E) B cep-
BUCHbIN LEHTP BpayH.

[aHHbIM NPOOYKT He NpegHa3HayeH ons
MCMonb30BaHNsA AeTbMKU 00 3-X NneT.

Ecnu 3y6Hy10 LWEeTKy ypoHUnH, Hacagka
[oJkHa ObITh 3aMeHeHa nepeq crnepgyo-
LLIMM UCMONb30BaHMEM, faXe ecrin HeT
BUAMMbIX MOBPEXOAEHNNA.

OnucaHue

A Hacapka (B 3aBMCMMOCTM OT MOJENN) —
CMeHHas

B BknioyeHve

C BeblkntoyeHne

D Pyuka

E 3apsgHoe ycTponcTBo

3apAapka

* [opkniounTe 3apagHoe yctponctea (E) k

3neKTpUYeckomn poseTke. MNoctaBbTe pyuKy

LLIeTKK Ha 3apafHoe ycTporcTo. 3ybHas

LeTka [oSKHa ObITb BbIKOYEHa.

MonHas 3apagka akkymynaTopa saHumaeT

16 vacos 1 obecrieunt paboTy 3y6HOM

LeTKN B TeyeHne 20 MUHYT.

¢ [Npu exxeJHEBHOM UCNONbL30BAHWUM, PYUKY
3yOHOM LLIETKN MOXXHO XpaHUTb Ha 3apsaf-
HOM YCTPOWCTBE A5l COXPaHEHWs NOMHOro
3apafa akkymynatopa. N3bbitouHan
3apagKa akKymynatopa HeBo3MOXKHa.

Wcnonb3oBaHue akkymynATopa

[nA coxpaHeHWa MakcumanbHOM eMKOCTH
aKkkymynsTopa, Heo6x0AMMO ero NOJIHOCThIO
paspsxaTb Kak MUHUMYM Kaxable 6 MecsLieB.
YT1obbl 3TO coenaTh, OTKMIOYMTE 3apagHoe
YCTPOMCTBO M MPU PerynspHOM UCNonb30-
BaHWM MONMHOCTLIO paspAnMTE akkMyMynaTop.

Mcnonb3oBaHWe 3y6GHOM LLLETKH

¢ CMouMTE ronoBKY LLIETKM U HaHecuTe
3y6Hyto nacry.

e [logHecuTe ronoeky LWeTkK K 3ybam, 3atem
BKIIOUNTE €e.

¢ MepaneHHo nepemeLlanTe rofnoeky 3yoHoN
weTkM oT 3yba k 3yby, cHayana ouumLas
BHELLHWE NOBEPXHOCTKN 3y60B, 3aTeM BHY-
TPeHHWe, 3aKaH4YMBas YMCTKON XKeBaTenb-
HbIX MOBEPXHOCTEN. He HakumanTe CUnbHO
Ha LWEeTKY U He TpuTe.

¢ [locne ABYX MUHYT YUCTKM (peKoMeHayemoe
cTomaTofioramu Bpems) Tauimep (Tonbko
nna mopenun D 12513) noaacT KOpOTKuiA
CUrHan KpaTkoBpeMeHHbIM NpepbIBaHUEM.

* B TeyeHune nepsbIX OHEN UCMOSIb30BAHUA

J[eCHbI MOTyT KpOBOTOUNTL. Ecnu kKpoBoTO-

YMBOCTb COXpaHUTCA bonee 2 Hefenb,

obpaTutech k cTomaTonory.

Hacapky 3y6HoM LueTkn Heobxoanmo

MeHATb Kaxkable 3 MecsLa, Korfa LeTUHKN

M3HOLLEHbI (1C) Mnu Korga okpaLleHHbIe

MNHOvKaTopHbIe LeTUHKM obecuBeTATCA

Ha nonoswuHy (1b).

Yxop 3a 3y6HOM LLIeTKOH

Mocne ncnonb3oBaHUs, NPOMONTE rOIOBKY
LLeTKM nofd cTpyew Bodbl (2). CHuMUTe
HacafKy ¥ NpoOMOK1Te OTAENbHO HacaaKy v
PYUKy WeTku (3), 3aTem BbiCyLUMTe.

MoxeT 6bITb 3MeHeHa 6e3
npenynpexgeHnn.

[aHHbIN NPOOYKT COQEPXMT aKKy-
mynaTop. B nHTepecax sawuthl K
OKpy>artoLLiet cpefbl, He BblbpackiBanTe
€ro BMecTe C oMaLLIHUM MyCOPOM —_—
nocrne okKoH4YaHuA cnyx6bl. Y Tunmsaums

MOXeT ObITb MPoM3BeaeHa B CEPBUCHOM
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ueHTpe BpayH Unn B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHUAMM CTPaHbI.

[aHHOe U3penue cooTBeTCTBYET
T BCeM TpebyeMbIM eBPONnernCKUM
=6 " POCCHWCKUM CTaHpapTam
A6 GesonacHocTH U rHrHeHbI.

CpoenaHo B lepmanuu, BpayH Mm6X,
Braun GmbH Werk Marktheidenfeld,
Baumhofstr. 40,

97828 Marktheidenfeld, Germany

YkpaiHCbKa

Bynb nacka o3HaroMTecCh iHCTpYKLUI€tO.

Baxnueo

 [lepiognyHo nepesipsNTe LWHYP Ha

HasBHICTb MOXXITMBMX MOLLUKOAKEHb.

YwkomxeHnin abo HetyHKLIIOHYOUMIA

npunap He MoXKHa BuMKopucTaTw. MNpuHeciTe

3apagHui npucTpin (E) no CepsicHoro

LleHTpy BpayH.

Ller npoayKT He NpM3HaYeHui Ana BUKOpK-

CTaHHA JiTbMU MonofLue 3X pokis.

e Akwo Bawa witka Bnana, 3amiHiTe Hacagky
nepep HacTYNMHUM BUKOPUCTaHHAM HaBiTb
AKLLO MOLLUKOOXKEHHS HEMOMITHI.

Onuc

A ToniBka LLiTKK (3anexHo Big mopgeni) —
3MiHHa

B Bmukau

C Bumukau

D Pyuka

E 3apagHuin npuctpin

3apAapgykaHHA

¢ BBiMKHITb 3apsgHui npucTpivi (E) no
enekTpUYHOi Mepexi. MoMICTiTb LWiTKy B
3apagHui NpucTpin. LLliTka noBuHHa ByTH
BUMKHEHa. B
MoBHe 3apapxeHHs 3aimae 16 roguH. Moro
BMCTayae NpubnM3HO Ha 20 XBUIIMH POBOTH.
e [1ns WoneHHoro BUKOPUCTaHHA 3Y6HY LLITKY
MOXHa 36epiratv Ha 3apsigHOMY NPUCTPOI,
w06 nigTpuMyBaTV NOBHUIA 3apASa LLITKK.
Pu3unky HagMipHOT 3apsiiku He iCHye.

BcTaHoBneHHA 6aTapei

[nAa nigTpUMaHHA MakcumanbHOi EMHOCTI
MOBHICTIO po3paaKanTe LWITKy Mg Yac poboTtu
NpUHaNMHI pas Ha WicTb Micauis. [nsa Toro,
o6 ue 3pobuTH, BUMMKaNTE 3apAaaHUI Npu-
CTpivi 3 Mepexi Ta KOPUCTYNTECS LLiTKOIO

B HOPMasibHOMY PeXXUMi 1O MOBHOIo
po3pamKaHHA akymynsTopa.

BUKOpHUCTaHHA LLLiTKH

¢ HamouiTb LWiTKy Ta HaHeciTb 3y6Hy nacTy.

e [ligHeciTb LWiTKy A0 3y6iB Ta BBIMKHITb ii.

¢ [lOBINbHO NEpemiLLyTe roniBKy LLiTKK Bif
3y6a o 3yba, cnoyvaTky i3 30BHILUHBOI
CTOPOHM, NOTIM 3 BHYTPILLHBLOT | HApeLUTi
B3[OBX XXYyBaslbHNX NOBEPXOHb. He TUCHITb
[y>Xe CUNbHO Ta He LukpabanTe no sybax.

¢ [icna OBOX XBUIIMH (Y4ac peKoMeH0BaHWI
cTomaronoramu) Taimep (Tiflbkn Ans
mopeni D 12513) nogactb curHan.

¢ [poTArom nepLuMx OHIB BUKOPUCTaHHS,
SICHA MOXKYTb TPOXMU KPOBOTOUMUTU. AKLLO
KpOBOTEYa NPOAOBXYBaTUMETLCA Yepes
2 TWxKHi, Bam cnig npokoHcynbTyBaTmcA
3 Bawwum ctomatonorom.

¢ 3MiHIOMTe Balli Hacagku KOXHi 3 micsui,
KOJIM LLETUHKM BXXe 3HOLLEHI (1¢) abo konu
Konip Ha weTtuHkax Indicator® (1b) 3Hebap-
BWBCS HANOJMOBUHY.

YU eHHA

[Micns BUKOPUCTAHHSA, MOMUIUTE roniBKy

LLITKKM Niig BOAOLO (2). BUAMITL roniBky LUITKK,
npomuiiTe 1i Ta NoknagitTe okpemo (3), noTim
BUCYLLITE.

BrpobHuk 3anuwiae 3a coboto npaso Ha
BHECEHHS 3MiH 6e3 nonepegHLOro
MOBiLOMMEHHS.

Y npucTpoi € akymynsitop. 3 MeToo
3axMCTy OTOYYIOHOro cepeaoBmLLa, K
npocvmo Bac He BukuaaTv Bupi6 y

nobyToBe CMITTs MIiCNs 3aKiHYEHHs!

CTPOKy 1oro cny>6u. Mloro mo>xHa BigHecTu
no CepsicHoro ueHTpy Oral-B Braun a6o no
cneuiasnbHUX MiCLib, BU3HAUYEHOro ANsA Liboro y
Bauwin kpaiHi.
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Country of origin: Germany

Year of manufacture

To determine the year of manufac-
ture, refer to the 3-digit production
code located at the lower side part
of the handle. The first digit of the
production code refers to the last
digit of the year of manufacture.
The next two digits refer to the
calendar week in the year of manu-
facture.

Example: “547” — The product was
manufactured in week 47 of 2005.
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English

Guarantee

We grant 2 years guarantee on the product
commencing on the date of purchase. Within
the guarantee period we will eliminate, free of
charge, any defects in the appliance resulting
from faults in materials or workmanship,
either by repairing or replacing the complete
appliance as we may choose. This guarantee
extends to every country where this appliance
is supplied by Braun or its appointed
distributor.

This guarantee does not cover: damage due to
improper use, normal wear or use, especially
regarding the brushheads, as well as defects
that have a negligible effect on the value or
operation of the appliance. The guarantee
becomes void if repairs are undertaken by
unauthorised persons and if original Braun
parts are not used.

To obtain service within the guarantee period,
hand in or send the complete appliance with
your sales receipt to an authorised Oral-B
Braun Customer Service Centre.

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights
under statutory law.

Francais

Garantie

Ce produit bénéficie d’une garantie de 2 ans a
compter de la date d’achat. Pendant la durée
de la garantie, Braun prendra gratuitement a
sa charge la réparation des vices de fabrica-
tion ou de matiére en se réservant le droit

de décider si certaines pieces doivent étre
réparées ou si I'appareil lui-méme doit étre
échangé.

Cette garantie couvre tous les pays dans
lesquels cet appareil est commercialisé par
Braun ou son distributeur agréé.

Cette garantie ne couvre pas : les dommages
occasionnés par une utilisation inadéquate et
I’'usure normale, particulierement pour les
brossettes, ainsi que les défauts ayant un
impact négligeable sur la valeur ou le
fonctionnement de I’appareil. Cette garantie
devient caduque si des réparations ont été
effectuées par des personnes non agrées par
Braun ou si des pieces de rechange ne
provenant pas de Braun ont été utilisées.

Pour bénéficier de la garantie pendant la
période de garantie, retournez ou rapportez
I’appareil complet avec votre preuve d’achat a
un Centre de service clientéle Oral-B Braun
agréé.

Polski

Warunki gwarancji

1. Gillette Group Poland Sp. z 0.0.
gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu
w okresie 24 miesiecy od daty jego
wydania Kupujgcemu. Ujawnio ne w tym
okresie wady beda usuwane bezptatnie,
przez wymieniony przez firme Gillette
Group Poland Sp. z o0.0. autoryzowany
punkt serwisowy, w terminie 14 dni od
daty dostarczenia sprzetu do
autoryzowanego punktu serwisowego.

2. Kupujacy moze wystaé sprzet do
naprawy do najblizej znajdujgcego sie
autoryzowanego punktu serwisowego
wymienionego przez firme Gillette Group
Poland Sp. z 0.0. lub skorzystac z
posrednictwa sklepu, w ktérym dokonat
zakupu sprzetu. W takim wypadku termin
naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas
niezbedny do dostarczenia i odbioru
sprzetu.

3.  Kupujacy powinien dostarczy¢ sprzet w
oryginalnym opakowaniu fabrycznym
dodatkowo zabezpieczonym przed
uszkodzeniem. Uszkodzenia
spowodowane niedostatecznym
zabezpieczeniem sprzetu nie podlegaja
naprawom gwarancyjnym.

4. Niniejsza gwarancja obowigzuje na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

5.  Okres gwarancji przedtuza sie o czas od
zgtoszenia wady lub uszkodzenia do
naprawy sprzetu.

6. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje
czynnosci przewidzianych w instrukcji,
do wykonania ktérych Kupujacy
zobowigzany jest we wtasnym zakresie
i na wiasny koszt.

7. Ewentualne oczyszczenie sprzetu
dokonywane jest na koszt Kupujgcego
wedtug cennika danego autoryzowanego
punktu serwisowego i nie bedzie
traktowane jako naprawa gwarancyjna.

8. Gwarancja nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu
spowodowane w czasie jego
uzytkowania lub w czasie
dostarczania sprzetu do naprawy;

b) uszkodzenia i wady wynikte na
skutek:

— uzywania sprzetu do celéw innych
niz osobisty uzytek;

— niewtasciwego lub niezgodnego
z instrukcja uzytkowania,
konserwacji, przechowywania lub
instalacji;

— uzywania niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez
nieuprawnione osoby; stwierdzenie
faktu takiej naprawy lub
samowolnego otwarcia sprzetu
powoduje utrate gwarancji;
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— przerdbek, zmian konstrukcyjnych
lub uzywania do napraw
nieoryginalnych cze$ci zamiennych
firmy Braun;

c) czesci szklane, zaréwki oswietlenia;
d) ostrza i folie do golarek oraz materiaty
eksploatacyjne.

9. Bez nazwy i modelu sprzetu, daty jego
zakupu potwierdzonej pieczatkg i
podpisem sprzedawcy karta gwarancyjna
jest niewazna.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar
konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego
wynikajgcych z niezgodnosci towaru z
umowa.

Cesky

Zaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku po
dobu 2 let od data prodeje spotfebiteli. BEhem
této zaruéni doby bezplatné odstranime
zavady na vyrobku, zpusobené vadami
materidlu nebo chybou vyroby. Oprava bude
provedena podle naseho rozhodnuti bud
opravou nebo vyménou celého vyrobku.Tato
zaruka plati pro vSechny zemé, kam je tento
vyrobek dodavan firmou Braun nebo jejim
autorizovanym distributorem.

Tato zaruka se nevztahuje: na poskozeni,
vznikla nespravnym pouzivanim a udrzbou,
na bézné opotiebeni, jakoz i na defekty,
majici zanedbatelny vliv na hodnotu a
pouzitelnost pfistroje. Zaruka pozbyva
platnosti, pokud byl vyrobek mechanicky
poskozen nebo pokud jsou opravy provedeny
neautorizovanymi osobami nebo pokud
nejsou pouzity originalni dily Braun. Pfistroj je
uréen vyhradné pro doméaci pouziti. PFi pouziti
jinym zpusobem nelze uplatnit zaruku.

Poskytnutim zaruky nejsou dotéena prava
spotfebitele, ktera se ke koupi véci vazi podle
zvlastnich pravnich predpisu.

Zaruka plati jen tehdy, je-li zaruéni list fadné
vyplnén (datum prodeje, razitko prodejny a
podpis prodavace) a je-li sou¢asné s nim
predloZen prodejni doklad (dale jen doklady
o koupi).

Chcete-li vyuzit servisnich sluzeb v zaruéni
dobé, predejte nebo poslete kompletni pfistroj
spolu s doklady o koupi do autorizovaného
servisniho stfediska Braun. Aktualizovany
seznam servisnich stfedisek je k dispozici v
prodejnach vyrobkl Braun. Volejte bezplatnou
infolinku 0800 11 33 22 pro informaci o
nejbliz§im servisnim stfedisku Braun.

O pfipadné vyméné pfistroje nebo zruseni
kupni smlouvy plati pfislusna zakonna
ustanoveni. Zaruéni doba se prodluzuje o
dobu, po kterou byl vyrobek podle zaznamu
z opravny v zaruéni opravé.

Slovensky

Zaruka

Na tento vyrobok poskytujeme zaruku po
dobu 2 rokov odo dnia predaja spotrebitefovi.
Pocas tejto zaruénej doby bezplatne
odstranime zavady na vyrobku, spésobené
vadami materialu alebo chybou vyroby a to
podfa nasho rozhodnutia bud opravou alebo
vymenou celého vyrobku. Tato zaruka plati
pre vSetky krajiny, kde tento vyrobok dodava
firma Braun alebo jej autorizovany distributor.

Tato zaruka sa nevztahuje: na poskodenia,
ktoré vzniknd nespravnym pouzivanim a
udrzbou, na bezné opotrebenie ako aj na
defekty, ktoré maju zanedbatelny vplyv na
hodnotu a pouZitie pristroja. Zaruka straca
platnost v pripade, Ze vyrobok bol mechanicky
poskodeny, alebo sa uskuto¢nili opravy
neautorizovanymi osobami, alebo sa nepouZili
originalne diely Braun. Pristroj je vyhradne
uréeny na domace pouzitie. Pri pouziti inym
spdsobom nie je mozné zaruku uplatnit.

Poskytnutim zaruky nie su ovlyvnené
spotrebitelské prava, ktoré sa ku kipe
predmetu viazu podra zvlastnych predpisov.
Zaruka plati iba vtedy, ak je zaruény list riadne
vyplneny (datum predaja, peciatka predajne

a podpis predavaca) a zaroveri s nim
predloZeny doklad o predaji (dalej iba doklady
o zakupeni).

Ak chcete vyuzit servisné sluzby v zaruénej
dobe, kompletny pristroj spolu s dokladmi

o zakupeni odovzdajte alebo zaslite do
autorizovaného servisného strediska Braun.
Aktualizovany zoznam servisnych stredisk je
k dispozicii v predajniach vyrobkov Braun.

Vzhladom na pripadnud vymenu pristroja alebo
na zru$enie kdpnej zmluvy platia prislusné
zakonné ustanovenia. Zaruéna doba sa
prediZuje o dobu, po&as ktorej bol vyrobok
podfa zdznamu z opravovne v zaru¢nej
oprave.

Magyar

Garancia

A garancia hatalya aldl kivételt képeznek
azok a meghibasodasok, amelyek a készilék
szakszerdtlen, vagy nem rendeltetésszeri
hasznalatara vezetheték vissza valamint azok
az aprébb hibak, amelyek a készlilék értékét,
vagy hasznalhatésagat jelentésen nem
befolyasoljak.

A garancia érvényét veszti, ha a készllék a
Braun altal kijeldlt szervizeken kivil kerdl
javitasra.
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Részletes tajékoztatd és a Braun altal kijelolt
szervizek cimjegyzéke a készilékhez mel-
Iéket garancia-levélben talalhato.

Gillette Group Hungary Kereskedelmi Kit.,
1037 Budapest,

Szépvolgyi ut 35-37

06-1/801-3800

Pyckun

FAPAHTUMHBIE OBA3ATENLCTBA ®UPMblI
BPAYH / Opan-bu:

[ns Bcex uznenuin BPAYH / Opan-bu mbl faem
rapaHTUio Ha fiBa rofa, HaunHas ¢ MOMeHTa
npuobpeTeHnsa nsgenus.

B TeyeHve rapaHTUIMHOrO Nepropa Mol
6ecnnaTHO yCTpaH1MM NyTem pemMoHTa, 3aMeHbl
faetanen namn 3ameHbl BCEro u3genus nobole
3aBOfiCKME AedeKThl, BbI3BaHHbIE
He[0CTaTOYHbIM Ka4ecTBOM MaTep1asnos Um
cH0pKH.

B cnyyae HeBO3MOXXHOCTH peMOHTa B
rapaHTUiHbIA Nepuof uspenue MoxeT bbiTb
3aMeHEeHO Ha HOBOEe UMW aHanorMyHoe B
COOTBETCTBME C 3aKOHOM O 3aLLuTe npas
noTpebutenen.

[apaHTUA obpeTaeT cuny TONbKO ecnun garta
MOKYMKX MOATBEP)KOAETCA NevaThio 1
noanuceio aunepa (MarasuHa) Ha nocnepnHeu
CTpaHwLie OpPUrMHanbHOM MHCTPYKLMK MO
aKcnnyartauuv BpayH, koTopas sBnseTcs
rapaHTUMHBLIM TasloOHOM.

OTa rapaHTua gencTBuTeNbHA B Nto60oKN CTpaHe
B KOTOPYIO 9TO M3[eNime NocTaenseTca Mpmon
BPAYH / Opan-bu nnu HazHa4eHHbIM
LIMCTPUOBIOTOPOM M Fe HUKaK1E OrpaHnyeHus
Mo UMMOPTY UM Apyrue npaBoBble NONOXKEHNs!
He NPensATCTBYIOT NPeAoCTaBEHNIO
rapaHTUMHOrO 06CIYXXMBaHUSA.
OcyLuecTBneHNe rapaHTUIMHOrO 06CyXXMBaHUA
He BIMAET Ha AaTy UCTeYeHUs Cpoka rapaHTuu.
lapaHTuA Ha 3aMeHeHHbIE YacTu UCTeKaeT B
MOMEHT UCTEYEHUA rapaHTUW Ha faHHoe
uspenue.

lapaHTUsA He NoKpbIBaeT NOBPEXAEHUS,
Bbl3BaHHbIE HEeMpaBuIbHBIM UCMOSIb30BaHUEM
(cm. TakXe CnMCOK HUXE), HopMarnbHbIA M3HOC
CMEHHbIX YACTALLMX HacadoK, AedekTsl,
OKa3blBaIOLLME HE3HAUMTENbHBIA 3PPEKT Ha
kavecTso paboTbl Npubopa.

OTa rapaHTUs TepRET CUIY €CNU PEMOHT
MPOW3BOAMIICA HE YNONHOMOYEHHBLIM Ha TO
JIULIOM M €CIIM UCMOSb30BaHbl HE OPUTMHANBHBIE
netanun compmbl BPAYH / Opan-bu.

B cnyvae npeabABneHns peknamauum no
YCNOBUAM [aHHOW rapaHTuu, nepefante
uspenune LeIMKoM BMECTe C rapaHTUMHbIM
TanoHoMm B NMOOON U3 LIEHTPOB CEPBMCHOIO
obcnyxxuBaHus cnpmbl BpayH / Opan-bu.

Bce gpyrue TpebosaHus, Bknouan TpebosBaHUa
BO3MELLIEHMA YObITKOB, MCKIOYAIOTCA, €CNn
Hallia OTBETCTBEHHOCTb He yCTaHOBIIEHa B
3aKOHHOM MopsfKe.

Peknamauuu, cBA3aHHbIe C KOMMEPYECKUM
KOHTPaKTOM C MPOAAaBLIOM He nonagatoT nog
3Ty rapaHTuio.

B cooTtBeTcTBUM C 3akoHOM P® N° 2300-1 oT
7.02.1992 r. «O 3awwmTe npas notTpebutenemn»
1 MPUHATBIM OOMOMHEHWEM K 3akoHy PO ot
9.01.1996 r. «O BHECEHUN USMEHEHUI» U
[IOMOJTHEHWI B 3aKOH

«O 3awumTe npas notpebutenen» n «Kogekc
PCOCP 06 agMUHUCTPaTUBHBIX
npasoHapyLleHusx», upma BpayH / Opan-bu
yCTaHaBIMBAET CPOK CIy>KObl HA CBOMU U3AEnus
paBHbIM OBYM rofiaMm ¢ MOMeHTa npuobpeTeHns
UNK C MOMeHTa NPOM3BOACTBA, eCnu Aaty
NpOoAaXxu yCTaHOBUTb HEBO3MOXHO.

Mapenusa dmpmel BpayH / Opan-bu
M3roTOBMeHbl B COOTBETCTBUM C BbICOKUMMU
TpeboBaHMAMM eBponenckoro kavectea. Mpu
6epeXKHOM MCMonNb30BaHUM U MPK COBMIOAEHUN
npaBu1n no aKcnyaTauumn, npuobpeTeHHoe
Bamu nagenue dmpmel BpayH / Opan-bu,
MOXET UMETb 3HAUUTENBHO 60JbLIMIA CPOK
cny>x6bl, Yem CPOK YCTaHOBIIEHHbIN B
COOTBETCTBUU C POCCUICKMM 3aKOHOM.

Cny4au, Ha KOTOpble rapaHTHA He

pacnpocTpaHAeTcA:

— 0eteKTbl, BbI3BaHHbIE (HOPC-MaKOPHBLIMU
obcToATENbCTBAMM;

— UCMONb30BaHUe B NPOodeccroHanbHbIX Liessix;

— HapyLUeHWe TpeboBaHWIA MHCTPYKLIMK MO
aKcnnyarawmu;

— HenpasuIibHas YCTaHOBKa Hanps>KeHWst
nuTaroLLen cetv (ecnm ato TpebyeTcs);

— BHECEHME TEXHUYECKMUX U3MEHEHWI;

— MexaHU4ecK1e NMoBPEXAEHUs;

— MOBPEX[EHUA MO BUHE XXUBOTHBIX, MPbI3YHOB U
HaceKoMbIX (B TOM uucne crnyyan
HaxoXKAEHUS FPbI3YHOB 1 HACEKOMBbIX BHYTPU
np1bopoB);

— Aana npubopos, paboTatoLmx ot baTapeek, —
paboTa ¢ HeNnoAXoAALLMMM UMK
UCTOLLIEHHbIMK 6aTaperikamu, nobble
NOBPEXAEHMUA, BbI3BAHHbIE UCTOLLEHHBIMM
UK TeKyLLIMMK 6aTapeinkamu (coseTyem
NoNb30BaTLCS TOMLKO NMPeAoXpaHeHHbIMU
OT BbITEKaHWs baTapenkamm);

Buumanmne! OpurvHanbHbin FapaHTUiHbIM TanoH
NOANEXUT UBATUIO MPU 0OpaLLEHUN B
CEpBUCHbIN LIEHTP A rapaHTUMHOrO peMOHTa.
Mocne npoBeneHus pemoHTa MapaHTUAHLIM
TanoHom 6yaeT ABAATLCA 3aMOSHEHHbIN
opuruHan JiucTta BbIMOSIHEHWS peMOHTa Co
LUTaMMOM CEPBWCHOIO LieHTpa 1 MOAMNMCaHHbIA
noTpebutenem no nosy4eHnn 3nenmsa u3
pemoHTa. TpebyiTe npocTaBneHus aatbl
BO3BpaTa U3 peMOHTa, CPOK rapaHTum
npofneBaeTcs Ha BpeMsA HaxoXXOeHUs 3nenus
B CEPBUCHOM LIEHTpe.

B cnyyae BO3HMKHOBEHUA CIIOXKHOCTEN C
BbIMOSIHEHWEM rapaHTUIAHOTO UK
nocnerapaHTUMHOro o6CnyxmBaHua Npocs6a
coobLyatk 06 3ToM B MIHpopMaLMOoHHyo
Cnyx6y Cepsuca dpvpmbl BPAYH / Opan-Bu no
TenedoHy (095) 258 62 70.
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YKpaiHCbKa
FapaHTilHi 3060B'A3aHHA dipmu Braun

[ns ycix BUpob6iB MM HagaemMo rapaHTito Ha
[1Ba POKM, MOYMHAIOUM 3 MOMEHTY NpuAbaHHA
BMpOOY. [POTArom rapaHTiNHOro TepMiHy Mu
6e3nnaTHO yCyBaEMO LLIIXOM PEMOHTY,
3aMiHu geTtaneun abo 3amiHM ycboro BUpo6by
6ynb-AKi 3aBOACHKI AedeKTH, BUKNMUKaHI
HeJoCcTaTHLOI AKICTIO MaTepianis uun
cknapaHHs.

Y BMNagKy HEMOXNMBOCTi PEMOHTY Y
rapaHTiiHWi nepiof BUPI6 Moxe 6yTH
3aMiHeHUI Ha HOBUI abo aHasnoriYHUI y
BignoBigHOCTi 4o 3akoHoJaBCcTBa NPO 3aXUCT
npas CroXxwueauis.

lapaHTia HabyBae cvunu nuLie 3a yMOBM, L0
narta npuobaHHa NigTBEpaXKYETLCA NeYaTKo
Ta nignuMcom finepa (MarasuHy) Ha
opuriHansLHOMY rapaHTiiHoMy TanoHi Braun
ab0 Ha OCTaHHIN CTOpIHLI opuriHanbHoT
iHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTtauii Braun , sika Takox
Mo>ke 6yTn rapaHTiMHUM TanoHOM.

Lis rapaHTia gincHa y 6yap-AKin KpaiHi, y Ay
Len Bupi6b noctaenaeTbcsA dipmoto Braun abo
nNpu3HayYeHM OUcTpmb’ioTepoMm, Ta Ae XOoaHi
06MeXXeHHSs 3 iMnopTy abo iHLLI NpaBoBi
MONIOXKEHHA He NepeLLKoKalTb HafaHHIo
rapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHs.

3hiiCHEeHHA rapaHTiMHOro 0b6CNyroByBaHHs He
BMNAMBaE Ha gaTy 3akiHYeHHA TepMiHy
rapaHTii. lapaHTia Ha 3amiHeHi YacTuHK
3aKiHYyETLCA B MOMEHT 3aKiHYEHHA rapaHTii
Ha faHun Bupi6.

[apaHTif He NOKPMBAE MOLLKOAXKEHHS,
BUKJIMKaHi HEBIPHUM BUKOPUCTaHHAM (OMB.
TaKoX nepenik HK4e), HopMasbHWUIM 3HOC
CITOK Ta HOXiB ANA rofiHHA, AedeKTu, Wwo
He3HaYHWM YMHOM BrIIMBAIOTL Ha AKICTb
poboTtu npunagy. Lia rapanTis BTpavae cuny,
AKLLO PEMOHT 3[iMCHIOETLCA He
BMOBHOBaXXEHOIO [115 Liboro ocoboto, Ta

3a YMOBW, AIKLLO BUKOPUCTOBYIOTLCA HE
opuriHaneHi aetani ipmu Braun.

TepmiH NpuaaTHOCTI BUPOBY - 2 pokK 3
MOMEHTY NpUA6aHHA Y1 3 MOMEHTY
BUrOTOBJIEHHS, AKLLO AaTy npuabaHHs
BCTAHOBMTM HEMOXNNBO. Brpobu dipmm Braun
BUIOTOBJIEHI BigNOBIOQHO 00 BUCOKUX BUMOT
eBponencbKoi skocTi. Mpu 6epexxnusomy
BMKOPUCTaHHI Ta Npu JOTPUMaHHI Npasun no
ekcnnyaTadii, Bupobu cipmu Braun MmoxyTb
MaTu 3HaYHO BiNbLUMIK TEPMIH CIYXOM aHiXX
TEPMiH, BCTAHOBMEHW Y BiANOBIOHOCTI 3
3akoHopaBcTBOM YkpaiHu

Yci iHLWi BUMOrK pa3om i3 BUMoramu
BiALLKOQYBaHHA He AiMCHI, AKLLO Halua
BiNOBiganbHICTb HE BCTAHOBNEHA HaNeXXHUM
YMHOM.

Bunapgkwu, Ha AKi He po3NoOBCIOAYKYETLCA

rapaHTiA:

— nedekTH, BUKNUKaHi hopc-Ma>kopHUMU
obcTaBMHamMy;

— BUKOPUCTaHHSA 3 NpochecinHo MeTolo;

— NOPYLLEHHS BUMOT iHCTPYKLT 3 ekcnnyaTauii;

— HEBIPHE BCTAHOBIEHHS HANPyru Mepexi
JKMBNEHHS (AKLLO Lie BUMaraeTbCes);

— 30INCHEHHSA TEXHIYHWUX 3MiH;

— MexXaHiYHi NOLLUKOOKEHHS;

— ONA npunagis, WO nNpauoioTe Ha
6aTtaperkax — poboTa 3 HeBIgMNOBIGHMMKU abo
cnpauboBaHuMKu 6aTapenkamu, byab-AKi
MOLUKOMXEHHS, BUKIIMKaHI CripaLlboBaHUMM1
abo nigTikaloummu batapenikamu;

— AnA 6puTe — 3iM’ATa abo nopeaHa ciTka.

Y pasi HeobXigHOCTi rapaHTIMHOro 4n
nicnarapaHTiMHOro o6cnyroByBaHHs,
3BepTanTecs 3a iHhopmauieto o MonoBHOro
Ocdpicy CepsicHoro LleHTpy cipmun Braun B
Ykpaini: KomnaHis «ImnoptéuTtcepsic —
Ykpaina», m. Kuig, Byn. Mmuboumubka 53.
Ten. (044) 417-24-15.

Ten / cbakc (044) 417-24-26

Cepsic-LieHTpH i LieHTpu MapaHTiHHOro
O6cnyroByBaHHA

Ukraine

Importbytservice-Ukraine

Hlybotchytska str.53, Kyiv

Tel # 380-44-417-24-15
Tel / Fax # 380-44-417-24-26

Toeap CepTucikoBaHO

VkpTECT - 005
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Guarantee and Service
Centers

Bureaux de garantie et
centrales service
apres-vente

Punkty serwisowe

Pozaruani a servisni
centra

Pozaruané a servisné
centra

Szerviz

Garanti biirolari ve
merkezi servis yerleri

FapaHTHHHbIE K
CEepPBUCHbIE LIEHTPbI

FapauTiWHi Ta cepBicHi
LEHTPH

Deutschland

Gillette Gruppe
Deutschland
GmbH&Co.ohG

Braun Kundendienst
Bitte erfragen Sie das
néchstliegende Braun
Service Center unter
% 00800 /27 28 64 63

Austria

Gillette Gruppe Osterreich
Braun Kundendienst

Bitte erfragen Sie das
néchstliegende Braun
Service Center unter

%> 00800 /27 28 64 63

Argentina

Gillette Argentina S.A.
Braun Division
Gobernador Ugarte 3561
1605 Munro

% 0-8004444553

Australia

Gillette Australia Pty. Ltd.,
Scoresby, 5 Caribbean
Drive

Melbourne, Victoria 3179,
% 1800641820

Bahrain

Yaquby Stores
Government road,

Bab ALBahrein

P.O. Box: 158, Manama
@ 02-28887

Barbados

Dacosta Mannings Inc.
Household & Furniture
Pier Head

Division Dacosta
Mannings Building
P.O. Box: 176
Bridgetown

% 0431-8700

Belarus

Elektroservice & Co., Ltd
Tchernyshevsky

str. 10A-409

220012 Minsk

@ (17)-2856922

Belgium

Gillette Group Belgium NV,
J. E. Mommaertslaan 18 A,
1831 Diegem,

@ 02-71 19 104

Bermuda
Gibbons Company
21 Reid Street
PO. Box HM 11
Hamilton

@ 29500 22

Brasil

Fixnet Servicios &
Comércio Ltda.

R. Gaspar Fernandes, 377
Sé&o Paulo - SP,

% 0800 16 26 27

Bulgaria

Stambouli Ltd.

16/A Srebarna Street
1407 Sofia

@ +359 2 528 988

Canada

Gillette Canada Company,
Braun Consumer Service
4 Robert Speck Parkway,
Mississauga L4Z 4C5,
Ontario,

% 1800 387 6657

Ceska Republika
PH SERVIS sro.,
V Mezihori 2,
18000 Praha 8,

= 266310574

Chile

Productos Gillette
Chile Lda.

Divisién Braun

Avda. Andrés Bello
#2711, p10

Las Condes

P.O. Box: Casilla 16426
Santiago

@ 02-2809023

China

Gillette (Shanghai) Sales
Co. Ltd.

550 Sanlin Road, Pudong,
Shanghai 200124,

%> 00 86 21 5849 8000

Colombia

Gillette de Colombia S.A.,
Calle 100

No. 9A - 45 Piso 3.
Bogota, D.C.,

%> 018000 5 27286

18

Croatia

Iskra elektronika d.o.o.,
Bozidara Magovca 63,
10020 Zagreb,
=1-6601777

Cyprus

Kyriakos Papavasiliou
Trading

Limassol Avenue, 173 -
Industrial Area Latsia
Nicosia

@ 02-314111

Danmark

Gillette Group
Danmark A /S,
Teglholm Allé 15,
2450 Kobenhavn SV,
@ 70150013

Dutch Antilles
Boolchand’s Ltd.
Heerenstraat 4 B

P.O. Box: 36

802 NA - Willemstad-
Curacao

Curacao N.A.

= 09-612262

Egypt

Uni Trade,

25 Makram Ebied Street,
P.O. Box 7607, Cairo,

@ 02-2740652

Espaia

Braun Espafiola S.A.,
Braun Service,
Enrique Granados, 46,
08950 Esplugues de
Llobregat

(Barcelona),

@ 901116184

Estonia

Servest Ltd.,

Raua 55, EE 10152 Tallin,
@ 627 87 32

France

Groupe Gillette France -
Division Braun,

9, Place Marie Jeanne
Bassot,

92693 Levallois Perret
Cédex,

@ (1) 4748 70 00

Greece

Berson S.A.,

47, Agamemnonos,
17675 Kallithea Athens,
@ (210)-9 47 87 00

Guadeloupe

Ets. André Haan S.A.,
Zone Industrielle

B.P. 335,

97161 Pointe-a-Pitre,
% 26 68 48

Hong Kong

Gillette Hong Kong Ltd.
10 Hysan Avenue,
Causeway Bay

13/F, Sunning Plaza
Hong Kong

% 02-5399690 / 9800

Hungary

Gillette Group Hungary
Szépvolgyi ut 35 - 37
1037 Budapest

% 01-801-3800

Iceland

Verslunin Pfaff h f.,
Grensasvegur 13,
Box 714,

121 Reykjavik,

@ 533222

India

Braun Division,

c/o Gillette Div.

Op. Pvt. Ltd.,

34, Okhla Industrial Estate,
New Delhi 110 020,

@ 116830218

Iran

Tehran Bouran Company
145 Ghaem Magham
Farahani

Tehran

@ 18312766

Ireland (Republic of)
Gavin's Electronics,
83-84, Lower Camden
Street,

Dublin 2,

% 1800 509 448

Israel

S. Schestowitz Ltd.
8, Shacham Str.
49517 Tel-Aviv

%> 1800335959

ltalia

Servizio Consumatori
Braun

Gillette Group ltaly S.p.A.,
Via G. B. Pirelli, 18,
20124 Milano,

@ 02/6678623

Jordan
Interbrands

Wadi Al-Sir, Adwiat
alhekmah

St. Mekadabi bld.
Amman

@ +692 582 75 67

Korea

Gillette Korea Ltd.
144-27 Samsung-dong,
Kangnam-ku,

Seoul, Korea,

% 080-920-6000

Kuwait

Union Trading Company,
Braun Service Center,

P. O. Box 28 Safat,
Safat Code 13001,
Kuwait,

© 04833274



Latvia

Latintertehservice Co.,
72 Bullu Street, House 2,
Riga 1067,

24039 11

Lebanon

Magnet Sal - Fattal Hidg
Sin EI Fil - Jisr EIl Wati
P.O. Box: 110-773
Beirut

@ 1485250

Lithuania
Elektronas AB,
Kareiviu 6,

LT 2600 Vilnius,
@ 2777617

Luxembourg
Sogel S. A,

Rue de l'industrie 7,
L-2543 Windhof,
% 40050 51

Malaysia

Fimaco Sdn Bhd

Lot 44653, Jalan 7A/62A,
Bandar Manjalara
Wisma Fiamma

52200 Kuala Lumpur

%@ 03 - 62798851

Malta

Kind’s,

287, Republic Street,
Valletta VLT04,

@ 247118

Marocco

Avendis Cosmetiques
Depot Tmta - Rue
Chefchaouen,

Ain Sebba
Casablanca

@ 22664769

Mauritius

J. Kalachand & Co. Ltd.,
DBM Industrial Estate,
Stage 11, PO.B. 634,
Plaine Lauzun,
@2128410

Mexico

Braun de México

y Cia. de C.V.

Calle Cuatro No.4,
Fraccionamiento Industrial
Alce Blanco,

Naucalpan de Judrez,
Estado de México.

C.P. 53370

@ 01-800-508-58-00

Nederland

Gillette Groep
Nederland BV,
Visseringlaan 22,
2288 ER Rijswijk,
% 0800-4 45 53 88

New Zealand
SellAgence Ltd
59-63 Druces Rd.
Manukau City

% 0800 427 286

Nippon

Gillette Japan Inc.,
Queens Tower, 13F

3-1, Minato Mirai 2-Chome
Nishi-Ku,

‘Yokohama 220-6013
Japan

% 045-680 37 00

Norge

Gillette Group Norge AS,
Nils Hansensvei 4,

P.O. Box 79 Bryn,

0667 Oslo,

@ 022-7288 10

Oman

Naranjee Hirjee & Co.
10 Ruwi High

P.O. Box: 9

Muscat

@ 24784842

Pakistan

Gillette Pakistan Limited,
Dr. Ziauddin Ahmend
Road,

Karachi 74200,

@ 21 56 88 930

Paraguay

Centro Electronico
Integral de Andres
Rivarola

Technical Service
Cnel. Dias 483
c/Campos Cervera
dentras del Hospital
Bautista

Asuncion

@ 021-604151

Philippines

Gillette Philippines Inc.,
Corporate Corner
Commerce Avenues
20/F Tower 1,

IL Corporate Centre
1770 Muntinlupa city

@ 02-771071 02-06/-16

Poland

Gillette Group Poland
Sp.Zo.0,

ul. Domaniewska 41,
02-672 Warszawa,
@ 22548 88 88

Portugal

Grupo Gillette Portugal,
Lda.,

Braun Service,

Rua Tomas da Fonseca,
Torre G - 2° A,
1600-209 Lisboa,

%> 808 2 000 33

Réunion

Dindar Confort,
Rte du Gymnase,
Boite Postale 278,
97940 St. Clotilde,
% 026923203
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Romania

Gillette Romania srl.
Calea Floreasca

nr. 133-137 et 1, sect 1,
714011 Bucuresti

% 01-2319656

Russia

RTC Sovinservice,
Rusakovskaya 7,
107140 Moscow,
% (095) 264 41 61

Saudi Arabia

AL Naghi company

AL Madinah road
opposite to Fetihi center,
Al Forsan

PO. Box: 269

21411 Jeddah

@ 02 - 6518670

Schweiz/Suisse/Svizzera
Telion AG,

Ritistrasse 26,

8952 Schlieren,

% 0844-88 40 10

Serbia/Montenegro
BG Elektronik,
Bulevar Kralja
Aleksandra 34,
11000 Beograd,

%@ 011 3240 030

Singapore (Republic of)
Beste (S) Pte. Ltd.,

No. 6 Tagore Drive,

# 03-04 Tagore Industrial
Building,

Singapore 787623,

@ (65) 6552 2422

Slovakia

Techno Servis Bratislava
Trhova ul.

841 02 Bratislava IV

% 02/64 46 36 43

Slovenia

Lomas d.o.o.
Trzaska cesta 132
1000 Ljubljana

@ 01-4233620

South Africa
Fixnet CC.

159 Queen Street,
Kensington South
P.O. Box: 751770
Johannesburg

@ 6156765/6

St. Maarten

Rupchand Sons n.v.
(ram‘s),

P. O. Box 79, Philipsburg,
Netherlands Antilles,

@ 5229 31

St. Thomas
Boolchand’s Ltd.,
31 Main Street,

P. O. Box 5667,
00803 St. Thomas,
US Virgin Islands,
@ 340 776 0302

Suomi

Gillette Group Finland Oy,
PO. Box 9,

Niittykatu 8, PL 9,

02200 Espoo,

= 09-45 28 71

Sverige

Gillette Group Sverige AB,
Dept. Sweden,
Stockholm Gillette
Rasundavagen 12,

Box 702, 16927 Solna,

@ 020-2133 21

Syria

Ahmed Hadaya Company
Shallan Houboubi

street, 1st.

P.O. Box: 33403
Damascus

@ 113346976

Taiwan

Gillette Taiwan Inc.
Taiwan Branch office

7FI, No. 99, Fu-Hsin North
Road, 105,

(105) Taipei

@ 02-27197366917

Thailand

Diethelm & Co Ltd

2535 Sukhumvit Road,
Bangchack, Prakhanong
10260 Bangkok

@ 2332-6060 ext.
1076,1052

Tunesie

Generale d’Equipement
Industr., (G.E.l)

24 rue du Golfe Arabe,
Tunis, 2000,

@ 71716880

Turkey

Gillette Sanayi ve
Ticaret A.S.,

Polaris Is Merkezi,

Ahi Evran Cad., No:1,
34398 Maslak, Istanbul,
@ 0212-473 75 85

Ukraine
Importbytservice
Glubochitskaya 53
254050 Kiev

@ 044-417-24-15

United Arab Emirates
The New Store LLC
Burjman shopping mall,
Bur Dubai

P.O. Box: 3029

Dubai

@ 43404545

Uruguay

Driva S. A.,

Marcelilno Sosa 2064,
11800 Montevideo,
© 29249576



USA

The Gillette Company
Braun Consumer Service,
1, Gillette Park 4k-16,
Boston,

MA 02127-1096,

@ 1-800-272-8611

Venezuela

Gillette de Venezuela S.A.,
Av. Blandin,

Centro San Ignacio

Torre Copérnico, Piso 5
La Castellana, Caracas
% 0800-4455388

Yemen (Republic of)
Saba Stores for Trading,
26th September Street,
P. O. Box 5278,

Taiz,

@ 4-2523 88

For latest updates, please
refer to www.Braun.com.
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